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INFORMATIONS OFFICIELLES

CONSEIL COMMUNAL

INFORMATIQUE

Le Conseil a validé I'organisation de projet pour le rempla-
cement des programmes informatiques de la commune por-
tant sur la gestion des finances, des ressources humaines et
des taches du contrdle des habitants. Ces nouveaux outils
seront opérationnels au 1¢" janvier 2026 déja et s'inscrivent
dans la volonté de moderniser le fonctionnement de I'admi-
nistration.

BAINS DE LA MOTTA

Au regard de I'engagement de la commune a contribuer au
fonctionnement de la piscine de Marly et a soutenir les abon-
nements de ses habitants, le Conseil a décidé de mettre fin a
la convention avec les bains de la Motta concernant les abon-
nements familiaux.

PERSONNEL COMMUNAL

Au cours du deuxieme trimestre, le Conseil communal a
confirmé I'engagement de M. Dalibor Kochev en qualité de
collaborateur technique auprés du secteur des eaux.

Cette période coincide également avec plusieurs anniversaires
professionnels tels que les 15 ans d'activité de M. Alexandre
Billard et les 30 ans de service de M. Patrik Bugnon au sein
du secteur de I'édilité et des espaces verts. Ce méme secteur
féte également M. Martin Renevey, qui ceuvre au sein de
I'administration communale depuis maintenant 20 ans.
Mme Clotilde Murebwayire féte également ses 10 années de
service en tant qu'assistante sociale au sein du service social
de Marly. Le Conseil communal les remercie pour leur impli-
cation au quotidien en faveur de la communauté marlinoise.

AU CONSEIL GENERAL

Séance du Conseil général du 21 mai 2025

La séance du 21 mai 2025, présidée par Monsieur Marcel
Jaquier (Parti socialiste), a été essentiellement consacrée a
I'examen et a I'adoption des comptes 2024.

PARKING P+R ET CASERNE DES POMPIERS

Apres un premier refus du Conseil général en décembre dernier
d'octroyer un crédit d'investissement pour la réalisation d'un
parking P+R et d'une caserne des pompiers a Corbaroche, une
collaboration fructueuse avec I'Agglomération de Fribourg, le
Canton et le Réseau santé de la Sarine a permis de trouver un
nouveau mode de financement pour cette infrastructure recon-
nue d'importance régionale. Pour rappel, il s'agit de réaliser un
ouvrage comprenant d'une part un parking P+R sur quatre
niveaux afin d'augmenter le nombre de places de stationne-
ment et d'autre part une caserne des pompiers et une antenne
des soins a domicile idéalement situées. Ce projet améliore
['utilisation de cette parcelle communale et facilitera la mobi-
lité régionale. Les travaux débuteront cette année encore.

SITE DE CORBAROCHE

Le Conseil général apprenait lors de sa précédente séance
I'abandon de la réalisation d'une halle de curling sur le site
de Corbaroche. En effet, malgré ses efforts, la Fondation fri-
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bourgeoise du curling a été contrainte de renoncer a ce pro-
jet faute de ressources pour garantir son exploitation de facon
pérenne. Dés lors, le Conseil général était invité a annuler
formellement les messages par lesquels il octroyait a cette
Fondation un droit de superficie (05-22) et demandait un
crédit d'investissement pour le développement harmonieux
du site (15-24). Une valorisation du site de Corbaroche
demeure toutefois une volonté qui trouvera assurément a
['avenir une concrétisation a travers d'autres projets.

ELECTIONS

La séance du printemps fait traditionnellement place aux
¢lections a la présidence du législatif communal. Madame
Daniela Schellenberg (Le Centre) a été élue Présidente du
Conseil général pour cette derniere année de la Iégislature
(2025-2026) tandis que Monsieur Alexandre Ariosa (Les Vert-
e-s) a été élu Vice-Président.

Daniela Schellenberg,
nouvelle Présidente

du Conseil général

2 1 SOCIETES
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www.centre-its.ch
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SPORT
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Hydrothérapie
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Thérapies complémentaires
Cours de groupe - Pilates
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026 322 62 62



INFORMATIONS OFFICIELLES

INFORMATIONS DU CONSEIL COMMUNAL

Parc des Falaises: Cet important projet est présenté avec un
total de 14 immeubles qui s'articuleront autour d'un parc
central vaste et arborisé faisant également office de liaison
pour la mobilité douce. Toutes les voitures seront stationnées
en souterrain pour favoriser des espaces de qualité pour les
rencontres. La réalisation des différents lots débutera en 2026
pour s'étendre jusqu'en 2031.

Cuisine communale : Une attention particuliére est portée a
la cuisine centralisée qui fournit les repas aux structures
d'accueil de la commune (créche et accueils extrascolaires).
Hormis les labels Fourchette verte, Ama Terra et Terroir Fri-
bourg, une étude externe menée par beelong.ch démontre un
trés bon bilan en termes de durabilité.

DIVERS

Zones 30 km/h: M. Nicholas Creak (PLR) a salué la mise en
place de zones 30 qui améliorent la sécurité et réduisent le
bruit. Toutefois, I'application de ces mesures n'est selon lui
pas dans l'esprit du vivre ensemble. Les rétrécissements

génent la circulation et les amendes pour le stationnement
hors case créent un climat pesant.

Subventionnement pour les vélos: M™ Diane Ryckebusch
(LV) a sollicité I'examen d'un subventionnement communal
pour les vélos, vélos électriques et trottinettes électriques,
dans le but de promouvoir la mobilité douce.

SEANCES DU CONSEIL GENERAL
Tous les proces-verbaux ainsi que les documents de séances

du Conseil général, incluant I'intégralité des débats, sont
disponibles sur notre site internet (www.marly.ch/cg) ou via

le QR code.
n
n
-
[=]H

COMPTES 2024

Lors de sa séance du 21 mai 2025, le Conseil général de Marly
a approuvé a l'unanimité les comptes de I'exercice annuel
2024 et pris connaissance du rapport de gestion y relatif.

Le compte de résultats laisse apparaitre un résultat béné-
ficiaire net de 2'182'514.36 francs pour un total de charges
de 57'446'471.86 francs et de revenus de 59'628'986.23
francs. Le budget de I'exercice 2024 envisageait un déficit de
2'470'989.00 francs. Les raisons principales expliquant ce
résultat sont les suivantes:

= une importante diminution des charges d'exploitation de
Fr. 851'000.-, concernant principalement les salaires et les
biens [ services;

Compte de fonctionnement

» une tres forte augmentation des imp6ts des personnes
morales de Fr. 2'956'000.-;

= une augmentation des autres impots, notamment la contri-
bution immobiliere, pour un total de Fr. 620'000.-;

= une augmentation des taxes et redevances de Fr. 254'000.-.

Les investissements relatifs a |'exercice 2024 affichent un
total des dépenses de 10'609'163.70 francs pour des recettes
de 2'557'082.50 francs représentant ainsi des investissements
nets de 8'052'081.20 francs (contre 14'204'625.29 francs
en 2022).

Les comptes de |'exercice 2024 se présentent comme suit:

Compte des investissements

Charges 57'446'472 Dépenses 10'609'164
Revenus 59'628'986 Recettes 2'557'083
Déficit de 'exercice 2'182'514 Excédent de dépenses 8'052'081

(investissements nets)

COMPTE DE RESULTAT (RECAPITULATIF)

Comptes Budget Comptes
2024 2024 2023
Charges Revenus Charges Revenus Charges Revenus
0 Administration 4'339'392 169'033  4'673'070 156'405  3'663'361 165'610
1 Ordre et sécurité publics, défense 1'776'706 439'458 1'686'540 387'400 1'802'942 828'094
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Carrosserie de la Patinoire
sarl

Plus de 25 ans a volre service

Tolerie - Peinture au four

Service personnalisé

Rie de Corbaroche 42

1723 Marly

026/436.30.32

Art Menagers & Réparations

Route de Corbaroche 14 T +41 26 436 46 25
1723 Marly info@apesce.ch
www.apesce.ch

Bureau d'ingénieurs Walter Schoop
ingénieurs civils EPF — SIA

- TRAVAUX PUBLICS

- STRUCTURES EN BOIS, METAL, BETON
- TRANSFORMATIONS, RENOVATIONS

- REMONTEES MECANIQUES 1723 Marly
- GENIE FERROVIAIRE +41 26.466.89.84
- EXPERTISES, REF. D'OUVRAGES wsing@bluewin.ch

Route du Centre 102

W. Schoop — Ing. civil EPFL/SIA

cours de yoga collectifs et individuels
massages ostéothai

v ~
. (
Nadia Oswald N
agréée Yoga Suisse et ASCA
L)
D infos et réservations en ligne - www.niyama.ch
. nadia@niyama.ch / 079 873 96 63
n Iya I I a route des Pommiers 47, 1723 Marly

Jean-Daniel Bossy

Peinture — Papiers peints
1722 BOURGUILLON/FR

Un intérieur plus chaleureux

Peinture haute décoration a I’'ancienne
Platre vieilli et ciré / Chaux d’antan
Peinture a I'aspect essuyé

Beau-Chemin 17
¥ 026 32212 72 - Natel 079 230 26 56
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INFORMATIONS OFFICIELLES 4 | 5
2 Formation 23'957'078  9'963'718 23'056'062  9'505'077 21'104'562  8'532'890
3 Culture, sport et loisirs 2'880'279 296'693  2'6569'254 361'145  2'6595'215 305'027
4 Santé 4'146'896 31'804  4'160'345 39'000  3'462'854 37'927
5 Prévoyance sociale 9'165'079  3'140'732  9'285'508  2'873'113  8'464'149  3'272'690
6 Trafic et télécommunications 3'865'419  457'508  4'549'415 314690  3'502'328  361'177
7 Etroatrzcet:;';f;e'::‘(;'Jot':r‘relgler': 5731768  4'862'475  5'989'964  4'953'083  5205'406  4'434'325
8 Economie publique 166'734 - 183'917 - 178'682 -
9 Finances et impots 1'417'121 40'267'566  1'701'800 36'794'973  1'520'179  33'444'159
Totaux 57'446'472 59'628'986 57'855'875 55'384'886 51'499'679  51'381'899
Excédent de charges (-) / +2'182'514 -2'470'989 -117'780

de revenus (+)

L'ETAT DE LA DETTE COMMUNALE

Les dettes a moyen et long terme ont progressé pour
atteindre, a fin décembre 2024, un montant de 83,240 mil-
lions de francs (64,930 millions de francs a fin 2023;
58,290 millions de francs a fin 2022). Durant I'exercice 2024,
des amortissements financiers de 5,190 millions de francs
ont été effectués et des emprunts ont été réalisés a hauteur
de 23.5 millions de francs.

SYNTHESE DES INDICATEURS FINANCIERS MCH2 - 2024

Les détails et explications complémentaires des différents
indicateurs présentés ci-aprés figurent dans notre rapport de
gestion 2024 aux pages 24 a 28.

CONCLUSION ET PERSPECTIVES
Le Conseil communal est satisfait du bénéfice de plus de
2 millions de francs réalisé en 2024. Cependant, de nombreux

indicateurs financiers demeurent problématiques, voire mau-
vais, et d'importants investissements sont en attente de réa-
lisation. Cela oblige le Conseil communal a maintenir une
politique de rigueur. L'objectif est de présenter des budgets
et des comptes de résultats équilibrés, voire bénéficiaires,
dans les années a venir. |l est impératif de disposer de liqui-
dités suffisantes pour retarder les emprunts bancaires et
renforcer le capital propre non affecté.

La situation financiere de la commune de Marly est et demeu-
rera tendue ces prochaines années en raison de I'endettement
qui augmente de 18 millions pour atteindre 83 millions de francs,
faisant progresser la dette par habitant a 6'732 francs. Le Conseil
communal doit donc poursuivre sa politique de priorisation des
investissements, en privilégiant en |'état la réalisation de ceux
qui s'averent obligatoires ou a tout le moins indispensables pour
assurer |'attractivité de la commune sur le long terme.

Taux d'endettement net 170.87 %

L'indicateur renseigne sur la part des revenus fiscaux, respectivement sur le nombre de tranches annuelles qui seraient

nécessaires pour amortir la dette nette.

Degré d'autofinancement

60.83 %

Cet indicateur renseigne sur la part des investissements qu'une collectivité publique peut financer par ses propres moyens.

2.03%

Part des charges d'intéréts

Cet indicateur renseigne sur la part du «revenu disponible» absorbée par les charges d'intéréts. Plus la valeur est basse,

plus la marge de manceuvre est élevée.

Dette brute par rapport aux revenus

179.40%

Cet indicateur renseigne sur le niveau de la dette et plus particulierement sur le fait que ce niveau est raisonnable ou non

par rapport aux revenus dégageés.




PUBLICITE

- High Heels

- Eveil a la danse dés 3 1/2 ans
- Hip Hop / Ragga

- Danse Orientale
- Pilates / Yoga

ECOLE DE DANSE PROFIL DANCE
Ch. des Sources 11

1723 Marly

079 693 39 76

www.profildance.ch

1724 Le Mouret

Kollg@Brodagg

Route de la Gruyere 75

> Charpente
> Construction bois
> Rénovation

079 427 73 32
> Sébastien Brodard

079 613 8912
> Frédéric Kolly

kolly-brodard@hotmail com

Le moustique
tigre est noir
avec des
rayures
blanches,
tres petit

(5 mm),
diurne, et
ses piqares
sont trés
douloureuses

Moustiques tigres:
NON MERCI!

Pour éviter leur prolifération,
adoptez ces bons gestes :

000q
00
Couvrir ou vider
réguliérement —
les eaux stagnantes o. <

Ranger les objets
pouvant servir de récipient

W/
1/

——

Combler de sable &,
les soucoupes
des pots de fleurs

.

Piscines et jacuzzi:

pas de probleme car

le moustique tigre évite
les gros volumes d’eau

Eviter les insecticides
qui tuent ses prédateurs

4

6

Plans d'eau naturels a préserver
car ils abritent ses prédateurs

5

ETAT DE FRIBOURG

Ssemenre Plusdinfos sur
s monplanclimat.ch

Signaler un moustique tigre:

Transmettez la photo de votre suspect sur la
plate-forme suisse dédiée aux moustiques invasifs:
moustiques-suisse.ch

LE JARDIN DES PIGMENTS @

COMMENT CA SE PASSE ?

Tous les mercredis aprés-midi, lors d’ateliers de deux
heures, tu pourras choisir entre différentes
techniques :
e Pour les enfants (3H a 8H) : de 13h30 a 15h30
e Pour les ados (dés la lere du CO) : de 16h30 a
18h30

¢A SE TRouVE av ?

Nous nous trouvons a I’école primaire de Marly

Grand-Pré, dans le pavillon 3
(Route des Ecoles 36, 1723 Marly)

PouRqQuoi L'ART
EST ESSENTIEL
. POUuR LE

DEVELOPPEMENT
DE L'ENFANT ?

a leur imagination,

Pour plus de renseignements n’hésite pas a contacter Lara au 079 467 10 98 ou rends-toi sur
notre site internet ! Les ateliers commenceront deés la prochaine rentrée scolaire. Les places

sont limitées donc inscris-toi dés maintenant !

Le développement physique et intellectuel qu’apporte
I'art est essentiel pour les enfants. En laissant libre cours

moyen d’expression.
I’estime de soi de multiples facons.

¥
&

/[

GA COUTE COMBIEN ?

Abonnement de 10 cours :
atelier de deux heures.

(Ateliers organisés entre septembre et juin, hors vacances scolaires).

250 CHF, soit 25 CHF par

Au PROGRAMME

* Peinture : huile, aquarelle, gouache, acrylique

¢ Pastel sec

¢ Travail sur toile

¢ Modelage

¢ Nature morte, paysage, portrait

¢ Découverte des grands maitres : Picasso, Van Gogh,
Rembrant, Pollock, ...

ils utilisent leur curiosité comme
L’art peut améliorer la confiance et




INFORMATIONS OFFICIELLES

Proportion des investissements

18.13 %

Cet indicateur renseigne sur I'effort d'investissement déployé par la collectivité.

Part du service de la dette

5.54 %0

Cet indicateur mesure I'importance des charges financiéres qui pésent sur le budget et les comptes. Il renseigne sur la part
des revenus courants absorbée par le service de la dette (intéréts et amortissements). Un taux plus élevé signifie une marge
de manceuvre budgétaire plus restreinte.

Dette nette par habitant en francs

6'732

Cet indicateur n'a qu'une valeur informative limitée. En effet, I'évaluation de I'importance de la dette doit davantage tenir
compte de la capacité financiére des habitants que de leur nombre.

Taux d'autofinancement

Cet indice renseigne sur la proportion du revenu que la collectivité publique peut consacrer au financement de ses inves-

tissements.

PRAIRIES FLEURIES

Les prairies fleuries communales au chemin des Sources, sur
une parcelle de 150 m? et a la Route de la Colline sur une
parcelle de 400 m? s'épanouissent. Elles entrent dans leur
deuxiéme année et plus de 30 especes différentes de plantes
du support grainier sont visibles. Le succes est total.

Cet automne, une parcelle a I'administration communale
d'environ 200 m? sera également préparée pour un ensemen-
cement au printemps 2026.

Une quinzaine de propriétaires de parcelles privées ont pro-
fité de I'appel de la Commune au début de I'année 2023 pour
mettre en place une prairie fleurie chez eux. Ces réalisations
rencontrent également un franc succes.

Pour les personnes intéressées, vous trouverez de la docu-
mentation en scannant le QR Code ci-dessous ou sur le site
internet de la commune sous:

https://www.marly.ch/technique/edilite-et-espaces-verts/
espaces-verts

RENCONTRE DE LECONOMIE MARLINOISE 2025

Dans la continuité des belles expériences menées depuis
2003, le Conseil communal souhaite maintenir un dia-
logue ouvert avec les entreprises, commercants, artisans
et indépendants actifs de la commune. Apres le succes
de la 19¢ édition, organisée dans les locaux de SBM Off-
shore, la 20¢ rencontre de I'économie marlinoise se tien-
dra le 12 septembre 2025 dés 18 h30 dans les locaux
de I'Association St-Camille. Chers entrepreneurs marli-
nois, notez cette date dans vos agendas, nous nous
réjouissons de vous rencontrer!
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INFORMATIONS OFFICIELLES

ELECTIONS COMMUNALES 2026 A MARLY

QUELQUES INFORMATIONS UTILES A LA POPULATION

En mars 2026 auront lieu les élections communales a Marly.
A cette occasion, tous les membres du Conseil communal
(exécutif) et du Conseil général (Iégislatif) devront étre élus
pour la législature 2026-2031.

Le dépot des listes électorales devra étre effectué début jan-
vier 2026 a I'administration communale. Les personnes inté-
ressées peuvent figurer sur une liste d'un parti politique exis-
tant ou constituer une liste indépendante, sans affiliation
partisane.

Les citoyennes et citoyens intéressés a s'engager dans la vie
politique locale auprés d'un parti politique sont invités a
prendre contact avec les partis ou groupes politiques actifs
dans la commune. Les informations sont a disposition ci-
apres.

LE CONSEIL COMMUNAL : POUVOIR EXECUTIF

Le Conseil communal est I'autorité exécutive de la commune.
Il est composé de 7 membres élus pour une durée de cing ans.
A Marly, le Conseil communal se réunit généralement le mardi
soir. Les Conseillers communaux s'engagent a un taux d'acti-
vité régulier et rémunéré: il est calculé sur la base d'une
moyenne annuelle et correspond a 20% pour les Conseillers
communaux et a 40% pour la Syndicature. Il est important de
noter que, selon les périodes et les responsabilités assumées,
la charge de travail réelle peut dépasser ce taux sans donner
lieu a une rémunération supplémentaire. A relever encore que
selon l'organisation actuelle, tous les Conseillers communaux,
y compris le Syndic, sont affiliés aux diverses assurances
sociales, dont en particulier la prévoyance professionnelle. Ce
modele a été choisi afin de promouvoir le systéme de milice.

Le Conseil communal est notamment chargé de la gestion
des affaires courantes de la commune, de I'exécution des
décisions du Conseil général, de la gestion du personnel com-
munal, des finances et de I'administration. Il élabore égale-
ment les projets a soumettre a I'approbation du Conseil géné-
ral et veille a leur mise en ceuvre.

La fonction de Conseiller communal ne se limite pas aux
seules activités liées au Conseil communal. Elle implique éga-
lement un fort engagement individuel en tant que responsable
de dicastere.

A ce titre, le Conseiller communal est notamment chargé de:

= fixer les objectifs de son dicastére,

= assurer leur mise en ceuvre,

= définir les prestations afférentes,

= veiller a la coordination des activités de son dicastére avec
celles des autres dicastéeres,

= garantir le respect du budget alloug,

= s'assurer de la bonne gestion du personnel de son dicastere,
et, de manieére collective avec le Conseil communal,
répondre de la gestion du ménage communal.

Cette fonction englobe ainsi de nombreuses responsabilités,
bien au-dela des séances du Conseil communal.

Davantage d'informations sont disponibles sur la page du
Conseil communal de la Commune de Marly, notamment le
Réglement d'organisation du Conseil communal, qui offre un
meilleur apercu des responsabilités, ainsi que des informations
sur la rémunération des Conseillers communaux.

le Conseil communal ? .E [

Scannez le QR-code r

ou rendez-vous sur
LE CONSEIL GENERAL: POUVOIR LEGISLATIF
Le Conseil général est I'autorité Iégislative de la commune. |l
est composé de 50 membres également €lus pour cing ans.
A Marly, il se réunit en séance pléniere quatre fois par an, en

soirée. Les membres recoivent des jetons de présence pour
leur participation.

Envie d'en savoir plus sur

www.marly.ch/cc

Le réle principal du Conseil général est d'adopter les réglements
communaux, le budget annuel, les comptes de la commune et
les investissements majeurs. Les membres peuvent aussi faire
partie de commissions thématiques (finances, naturalisations,
aménagement, etc.), qui permettent d'approfondir certains
dossiers avant décision en séance pléniere, mais également de
poser des questions, de déposer des postulats ou de formuler
des propositions a l'attention du Conseil communal.

Davantage d'informations sont disponibles sur la page du
Conseil général de la Commune de Marly, notamment concer-
nant ses activités, sa composition, son fonctionnement et ainsi
que les documents et les proces-verbaux des séances passées.

.

-
[=]%
QUI PEUT SE PORTER CANDIDAT OU CANDIDATE?

Toute personne agée de 18 ans révolus et remplissant en outre
les conditions suivantes peut étre élue:

Envie d'en savoir plus sur

le Conseil général ?
Scannez le QR-code
ou rendez-vous sur
www.marly.ch/cg

a) les Suisses et Suissesses domiciliés dans la commune

b) les personnes de nationalité étrangére domiciliées dans la
commune qui sont domiciliées dans le canton depuis au
moins cing ans et au bénéfice d'une autorisation d'éta-
blissement (permis C).

Les candidatures peuvent étre déposées sur les listes de par-
tis ou groupes politiques existants ou sur des listes indépen-
dantes, créées pour l'occasion. La commune se tient a dispo-
sition pour tout renseignement sur la procédure de dépot des
listes et les exigences formelles.
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Nos propositions au niveau de I'enveloppe du batiment :

Ferblanterie / Couverture

Nous restons
volontiers a

Réfection de toiture y compris demande de subvention

Installation photovoltaique compléte

Paratonnerre votre disposition.

Remplacement fenétre de toiture '

Nos propositions au niveau de la technique du batiment :

Plomberie
Ferblanterie

Sanitaire / Chauffage

Gestion de chantier

Installation adoucisseur d'eau

. —
Détartrage de chauffe-eau A

Installation de pompe a chaleur
Dépannage ’a # [

Nous vous proposons un conseil

individualisé pour vos projets .
concernant 'enveloppe du Rte de Montécu 11 - 1724 Le Mouret

batiment et |a technique du www.pfms.ch - info@pfms.ch - 026 413 50 50

Arts ménagers- Haushaltapparate

>~ Reparatur — Vente - Verkauf

Carrosserie Aebischer

DANIEL &
AUGUSTE HAYOZ SA

| ch. des Falaises 18-20, 1723 Marly

Frédéric Aebischer

Carrosserie Aebischer Sarl

Rte de Corbaroche 18b www.hayoz-sa.ch
1723 Marly
ol ks 908 990 10'16 TEL. 026 436 25 96 . hayoz.d-a@bluewin.ch

Natel :079 686 77 49

E-mail :carrosserie.aebischer@bluewin.ch —

votre partenaire depuis 1987

Platretie | Peinture | Isolation Périphérique | Cosmétique de béton

bongard-sa.ch
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PARTIS OU GROUPES POLITIQUES : INFORMATIONS DE CONTACT contact avec les partis politiques actuellement représentés au
Vous trouverez ci-dessous, dans I'ordre de numérotation des  Conseil général et/ou au Conseil communal, respectivement
listes des élections de 2021, les informations pour entrer en  dont I'existence est connue de I'administration communale:

Liste 1 Liste 2 Liste 3

Le Centre Parti socialiste PLR. Les Libéraux-Radicaux
Valentin Mulder Michael Grube Anne-Charlotte Cuennet
Président Président Secrétaire

077 464 56 26 079 513 12 33 https://www.plrmarly.ch/
v.mulder@protonmail.ch info@ps-marly.ch

https://marly.le-centre.ch/ www.ps-marly.ch

Liste 5 Liste 6 Liste 7

Union démocratique du centre Parti Vert'libéral Les Vert-e-es

Jean-Luc Humbert Matthias Rossi Daniel Shapiro

Président Président Vice-Président

079 214 26 38 matthiasrossi@gmail.com 077 450 02 52
humbertjls@gmail.com https://vertliberaux.ch/ shapiro.solar@gmail.com
www.udc-fr.ch https://vertes-sarine.ch/groupes-locaux/marly

Pour toutes informations complémentaires, vous pouvez
LA COMMUNE DE MARLY A BESOIN DE prendre contact avec le Secrétariat général de la commune
VOUS ET DE VOTRE ENGAGEMENT CITOYEN de Marly a I'adresse commune@marly.ch

Le Conseil communal encourage vivement toute personne
qui se sent pleinement capable d'exercer ces fonctions
et qui est déterminée a s'engager pour la collectivité et
le bien public a se porter candidate en vue de la législa-
ture 2026 - 2031.

HORAIRES DU CONTROLE DES HABITANTS DURANT LA PERIODE ESTIVALE

Du 1¢ juillet au 28 aolit 2025 y compris, le contréle des  La réception vous accueille selon les horaires habituels.
habitants sera fermé au public les: mardi matin, mercredi
matin et jeudi matin

INAUGURATION DES CHEMINS DE LA SARINE

Association PROGRAMME :
559;;055:?ne * 14h00: Partie officielle
* 14h30: Activité découverte
= 17h00: Fin de la manifestation
Découvrez les terroirs de notre belle région en explorant la
premiére boucle des chemins de la Sarine autour de I'Abbaye  Suivez I'évolution du projet sur notre page Instagram pour
d'Hauterive. Ce n'est que le début... D'autres boucles viendront  ne rien manquer de cette aventure passionnante !
bientdt écrire la suite de cette belle aventure !
@chemins_sarine
L'aventure au coeur des terroirs sarinois commence le samedi
30 aoiit 2025 a I'Abbaye d'Hauterive.
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, \CeleC‘I' Votre sécurité, notre priorité

SECURITE ELECTRIQUE

Nos prestations ’
Controéle OIBT - Contréle périodique - Controle de réception
Contréle suite & une vente - Controle des installations photovoltaiques

Route du Petit-Ependes 2 1731 Ependes Route du Cousimbert 138 1724 Zénauva
078 336 63 63 Christophe Le Bouquin 079 567 75 73 Damien Dumas

- celect.ch

La Famille au Jardin
Foyer de jour pour personnes
atteintes de troubles de la
mémoire

1717 St-Ursen

1633 Marsens

Celect sécurité électrique Sarl EI'%%EI Succursale
E-’

026 436 30 31
Devenez une étoile dans la constellation

de La Famille au Jardin < Route de la Gruyére 16
1723 Marly.

Nous cherchons des bénévoles
pour la cuisine, 'accompagnement, le transport

Horaires d’Ouverture

Bienvenue pour des renseignements Lundi au Samedi: 09h00 - 23h 00
tél. 026 321 20 13 - www.la-famille-au-jardin.ch Dimanche: 10h00 - 22h 00

) -

\otre
Specialistej

——
Y ——

sur les montures

;

chez

Chauffage
Ventilation
Climatisation

Route de Chésalles 13
1723 Marly

Téléphone 026 436 58 00
info@wab-technigue.ch
www.wab-technique.ch

MON
OPTICIEN

" BKW 156 8 L |
] Centre commercial La Jonction
oLiTions Route de Fribourg 15
u w AB 1723 Marly

026 436 11 11

Technique Sarl
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LES DECHETS AUX BORDS DE LA GERINE

Au cours de ces quatre dernieres années, le secteur Edilité et
Espaces verts a procédé a la suppression d'un certain nombre
de poubelles. Un rythme d'une poubelle supprimée par année,
principalement sur les sentiers du bord de la Gérine, a permis
de servir de test puis d'en analyser le résultat. A l'instar de
nombreuses communes romandes, le secteur est convaincu
que les poubelles «attirent les déchetsn. Ce test révele qu'aux
endroits ou les poubelles ont été supprimées, les déchets
sauvages au sol ont disparu ou fortement diminués.

Il'y a un peu plus d'une vingtaine d'années déja, un constat
similaire avait été fait sur le territoire communal au lieu-dit
«Le Portn, endroit trés fréquenté a la belle saison par les bai-
gneurs et les pique-niqueurs. A I'époque, une poubelle y avait
¢té installée. Celle-ci ne suffisant pas a la collecte des déchets,
la capacité avait progressivement été augmentée pour arriver
jusqu'a la mise a disposition de 7 conteneurs de 800 litres.

Malheureusement, cette énorme capacité était constamment
dépassée, entrainant le dép6t de déchets a proximité. Décision
avait ainsi €té prise de tout supprimer, et ce en accord avec
le garde-faune qui s'était alors chargé de la prévention aupres
des personnes fréquentant ce lieu. Cette maniére de procéder
a porté ses fruits et chaque usager est reparti avec ses déchets.
Aujourd'hui encore, cet endroit ne compte aucune poubelle
et le secteur Edilité et Espaces verts ne trouve presque jamais
de déchets.

L'idée qu'une poubelle évite le littering doit étre abandonnée.
S'il n'y a pas de poubelle, les personnes qui y déposent habi-
tuellement leurs déchets les raméneront a la maison, alors
que d'autres continueront a jeter leurs déchets au sol méme
si des poubelles sont a disposition. Cette constatation se
vérifie sur le terrain ; un regard attentif et I'on découvre rapi-
dement des déchets sauvages dans les proches alentours d'une
poubelle. S'il y a peu ou pas de déchets, c'est essentiellement
parce que le personnel communal se consacre a sa collecte.

Les poubelles publiques auront toujours leur utilité, notam-
ment pour la collecte des sachets pour déjections canines. En
revanche, en pleine nature, leur usage doit €tre repensé et
les habitudes doivent s'adapter.

Dans ce contexte, le service Eaux, Edilité et Espaces verts, en
collaboration avec le service Accueil a la population et ordre
public, a revu la gestion des déchets le long de la Gérine, le
but étant de ne plus avoir de poubelle sur tous les chemins
longeant la riviére. Ainsi, des panneaux d'information ont été
installés sur les acceés menant du village a la Gérine. Le fait de
ramener les déchets chez soi permet leur tri et par conséquent
une meilleure élimination pour la planéte. Pour accompagner
ce changement, les agents de la police communale, voire le
personnel communal d'autres services selon les opportunités,
se chargeront de la communication aupres des visiteurs de la
Gérine et ses abords.

EMPORTONS NOS DECHETS A LA MAISON!

NEHMEN WIR UNSEREN ABFALL MIT NACH HAUSE!

wh ‘ 8 ~

4

Respectons notre environnement :
rapporter ses déchets, c'est préserver
la biodiversité et garantir

un tri responsable.

Respektieren wir unsere Umwelt:

Seinen Abfall mitzunehmen bedeutet,

die Biodiversitat zu schiitzen und eine verant-
wortungsvolle Milltrennung zu gewahrleisten.

MERCI! z

Danke!

LES CONTREVENANTS SERONT AMENDES - ZUWIDERHANDELNDE WERDEN GEBUSST
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VOTRE POLICE - NOS CONSEILS, VOTRE SECURITE

VITESSE MAXIMUM : 20 km/h

et d'une puissance max. de 500 watts

EQUIPEMENT OBLIGATOIRE :

. y . . . - Sonnette
Trottinettes €lectriques: pas si anodines!

- Freins sur chaque rove

Les trottinettes électriques, de plus en plus populaires pour - Eciairage av. alume (méme de jour) et rouge a farr. (non cignotant), cataaiopres

leurs avantages pratiques en ville, présentent pourtant des ”
ris ; i TR Py ; ' > Interdit au
ques importants en matiére de sécurité. En Suisse, 3'500 . —
accidents ont €té recensés en 2023, avec 400 blessés graves moins de 14
et 7 décés entre 2019 et 2023. Face a cette réalité, une vigi-
lance accrue s'impose. Permis de conduire
cat. M obligatoire de
Voici cing conseils simples pour rouler en trottinette élec- 14 i 16 ans

trique en toute sécurité: ne montez jamais a deux, adaptez
votre conduite aux conditions, portez toujours un casque,
n'utilisez pas d'écouteurs et veillez a rester bien visible.

Interdiction de

circuler sur le

trottoir

Casque vivement conseillé Autorisé sur les

i &
- pistes cyclables

et la route

MARLYPLUS AU SERVICE DE LA POPULATION

Parmi les services proposés figurent le service de transport

de la Marly Mobile, du débarras pour la déchetterie, I'entre-
a ' y tien d'espaces verts et diverses prestations sur demande.
Contactez-nous au

Les missions de Marlyplus sont centrées sur le soutien a la 026 435 50 83
population, en particulier les seniors, les personnes a mobi- 076 693 85 39
lité réduite et a faible revenu. marlyplus@marly.ch

Marly Mobile

Avez-vous besoin d'une assistance de transport au sein de notre
commune ? Le service de taxi Marly Mobile est a votre disposition,
sur réservation, aux horaires suivants:

“du lundi au jeudi de 8h & 12h et de 13h 2 17h
+le vendredi de 8h a 12h et de 13h & 16h.

Réservation par téléphone au 079 817 86 80
Priorité est donnée aux courses d'ordre médical
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SUBVENTIONS POUR LA NATURE : LE PORTEFEUILLE D’ACTIONS
POUR PROMOUVOIR LA BIODIVERSITE EN MILIEU BATI

Le Service des foréts et de la nature (SFN) et e Musée d'histoire
naturelle de Fribourg soutiennent la biodiversité en milieu bati
via des subventions. Depuis mai 2024, des aides sont disponibles
pour planter arbres, haies, vergers, créer des étangs ou végéta-
liser des facades. En 2025, de nouvelles mesures sont ajoutées,
comme le dégoudronnage ou les murs en pierres séches. Les
privés peuvent s'inscrire pour un subventionnement; un budget
de 250'000 francs est prévu, et des ateliers scolaires ainsi qu'un
stand de sensibilisation sont proposés.

Vous souhaitez agir pour la nature? Vous trouverez toutes les
informations sur les mesures subventionnées en scannant le QR
Code ou sur le site internet: www.fr.ch/pabb

PLANTES INDESIRABLES

Certaines plantes indésirables sont présentes a Marly et doivent
étre éliminées conformément a la Iégislation. La Commune
applique les mesures du Service phytosanitaire cantonal et
compte sur la collaboration des habitants. L'application Plant-
Net est recommandée pour identifier les plantes a éliminer.

SENECON JACOBEE

Le sénecon jacobée est en cours de floraison; c'est le stade
idéal pour I'arracher. Facilement reconnaissable a ses fleurs
jaunes, il peut étre éliminé manuellement. Cette plante
toxique pour les bovins et chevaux se propage par ses graines
transportées par le vent. |l est crucial de I'éradiquer avant la
formation des graines, méme en faible quantité, car chaque
plante en produit beaucoup et les graines restent viables
plusieurs années. Bien que sa lutte ne soit pas obligatoire,
elle permet de prévenir I'intoxication du bétail.

CHARDON DES CHAMPS

Le chardon des champs, identifiable par ses feuilles pointues
et ses fleurs violettes, doit &tre éliminé avant la formation
des graines. Selon I'Ordonnance du 23 avril 2007, c'est le
préposé local a I'agriculture qui est responsable de sa sup-
pression sur tout le territoire communal. Il est aussi crucial
de sensibiliser les équipes d'entretien des routes et des berges
a cette obligation.

AMBROISIE

L'ambroisie, bien que rare dans le canton, est une plante
dangereuse pour la santé hu-maine: son pollen peut provo-
quer des allergies et doit étre éliminée. Toute suspicion doit
étre signalée au Service phytosanitaire cantonal.

Les plantes arrachées doivent &tre détruites rapidement dans
une installation d'incinération ou de méthanisation, car elles
peuvent encore produire des graines si elles sont simplement
déposées sur un compost ou dans une déchetterie sans trai-
tement adéquat.

Des informations complémentaires sont disponibles sur le
site: www.grangeneuve.ch

Sénecon jacobée

Ambroisie
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wnﬁg L SEMAINE DE L'ECRITURE
CREATIVE

place du ¥ illagc

\arly
Du 7 au 13 juillet

Du lundi au samedi :

18h écriture guidée (2h)
Le dimanche :

17h-21h lectures des textes

Y’
Théme journalier du \.@ yeor &
lundi au samedi et ons AEV clopt
lectures le dimanche créal wile

Sans inscription .
Pour un ou plusicurs

Contribution libre jours. c'est 10i qm

choisi ! /)-
R EJO I N s W[u-‘b”’uﬁ\\ﬂ I: Kit d'écriture en vente sur ‘*/,47

WILD RIVERS, TON CROSSFIT A MARLY place
& DE7A77ANS Plus dinfos: Organts / o q\ N
& WILDRIVERSCF.CH www.soniagendre.ch
= INFORWILDRIVERSCFCH /agenda
\. 079 817 46 64 S \ /
u u r
© @CROSSFITWDRIVERS ﬁ opten, dz o Lm‘m,»w N—

A\ CUENNET

MARLY\ ELECTRICITE

Médecin dentiste

Hygiénistes dentaires

‘ ‘ ‘ Cabinet du Centre

ELECTRICITE SOLAIRE E-MOBILITE

Rte de Corbaroche 16b
1723 Marly

info@cuennet.net

www.cuennet.net

026 435 35 35

n C @ Scannez-moi Route du Centre 23, 1723 Marly
\ 026/436.24.44
; www.cabinetducentre.ch
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50 ANS AU SERVICE DES ENFANTS,

LA GARDERIE DE MARLY DEVIENT MONSIEUR LESCARGOT

[l'y a un demi-siécle, a Marly, tout commenca avec une idée
simple : offrir un lieu d'accueil bienveillant aux enfants du
village. En 1973, trois femmes, Géraldine Sager (nurse),
Suzanne Stolz (infirmiére en pédiatrie ainsi qu‘une autre dame
(pharmacienne) se retrouvérent confrontées a une difficulté
commune : |'absence de solution de garde pour leurs enfants.
Ensemble, elles révaient d'une halte-garderie bilingue, un lieu
de vie répondant aux besoins des familles.

A cette époque, certains messieurs a |I'assemblée communale
pensaient qu'elles voulaient simplement «un endroit pour
aller boire un café», mais malgré les résistances elles persé-
vérerent. Le soutien de M. Schweizer, qui osa affirmer en
séance qu'elles avaient raison, ainsi que celui du syndic de
I'¢poque, M. Pierre Kuenlin, permettra a leur projet de voir le
jour. Une salle a Marly Grand-Pré fut mise a disposition, une
demi-journée par semaine au départ. Le besoin était tel que
I'offre se développa rapidement. La Garderie d'enfants de
Marly pris forme, portée par des bénévoles passionnées issues
du domaine de la santé et de la petite enfance. Rapidement,
elle devint un repére incontournable: un espace d'éveil, de
jeu et de partage, sans inscription nécessaire.

En 1976, M™s Malou Aebischer, puis Nuria Scacchi, jouérent
un role clé dans I'évolution de la structure, en initiant des
activités pédagogiques en petits groupes, avec une attention
particuliére portée a I'éveil, a I'autonomie et a la socialisation.
L'enthousiasme était tel qu'un deuxiéme local ouvrit a Marly
Cité pour répondre a la demande croissante. Suzanne Stolz,
avec I'appui de M. Simonet, responsable des écoles, obtenaient
ainsi une indemnité symbolique pour soutenir les animatrices.

Des générations d'enfants ont créé ici des souvenirs inou-
bliables: sorties au musée, fétes, carnavals, concours, spec-

wug t.c{_L,,

tacles, balades a la ferme en tracteur... En 2004, pour les
30 ans de I'institution, une grande féte a réuni enfants, ani-
matrices et familles autour d'un spectacle mené avec coeur
par toute les dames de la Garderie.

Nous sommes en 2025. Cinquante ans se sont écoulés et
aujourd'hui, c'est a mon tour d'écrire la suite de cette histoire. J'ai
repris cette mission il y a quelques années, avec beaucoup d'envie
et de projets. Entourée d'une équipe a I'écoute, profondément
humaine, je poursuis cette belle aventure, en restant fidele a
I'esprit d'origine tout en I'adaptant aux réalités d'aujourd'hui.

Pour marquer cette nouvelle ere, nous avons enfin donné un
nom a notre structure : Monsieur I'Escargot.

Un nom doux, poétique, porteur de sens. Parce que les escar-
gots ne vont pas lentement, ils avancent a leur rythme.
Comme les enfants. Ici, chacun évolue a son tempo, dans un
cadre sécurisant, inclusif et sans pression.

Notre nouveau logo en dit long: seize petits cceurs, un pour
chaque enfant accueilli a chaque demi-journée, et une seule
corne sur notre escargot, pour symboliser I'accueil des enfants
ayant des besoins particuliers. Chez Monsieur I'Escargot, chaque
enfant a sa place, dans la diversité, la tendresse et la joie.

Monsieur I'Escargot, c'est plus qu'un nouveau nom. C'est un
hommage vibrant a plus de 50 ans d'amour, d'engagement, de
rires et de souvenirs partagés. C'est aussi une promesse : conti-
nuer a faire de cette garderie un lieu ou il fait bon grandir.

Merci a toutes celles et ceux qui ont construit cette belle histoire.

Lara Clerc
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Banque Raiffeisen

Région Marly-Cousimbert
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9 juillet 2025 de-10h00
nouvelle agence temporaire

Marly.

a

concours,
des 13h00).

1

)
(

10h30

(

verre de |'amitié et animations pour les enfants

Visite des locaux, présentation du projet

Eco quartier du Marly Innovation Center

Rue des Fréres-Lumiere 6 - 1723 Marly
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ACCUEIL EXTRASCOLAIRE MARLY CHATEAU D'EAU (CITE) ET MARLY GRAND-PRE

Les accueils extrascolaires de Marly (AES) accompagnent les
enfants de la 1H a la 8H avec des activités variées dans un
cadre bienveillant, axé sur leur bien-étre et leur développe-
ment, conformément a leur concept pédagogique renouvelé.

HORAIRES

L'accueil extrascolaire est fermé durant les vacances scolaires,
ainsi que pendant les jours fériés. Durant certaines vacances
scolaires, un AES-Vacances est organisé, pour autant qu'il y
ait, en principe, 10 inscriptions par jour.

PROCHAINS AES-VACANCES

= Du lundi 7 juillet au vendredi 11 juillet 2025
(inscriptions fermées)

= Du lundi 18 ao(t au vendredi 27 ao(it 2025
(inscription jusqu'au 7 juillet 2025)

= Du lundi 13 octobre au vendredi 17 octobre 2025
(inscription jusqu'au 7 septembre 2025)

INSCRIPTIONS

Les inscriptions aux accueils extrascolaires (AES-Vacances
compris) se font uniquement via la plateforme MonPortail
www.marly.monportail.ch.

Pour la prochaine rentrée scolaire 2025-2026, les inscriptions
a I'AES sont ouvertes depuis le début février. Les informations
paraitront sur le site internet de la commune (rubrique
enfance et formation/accueil de I'enfance).

CONTACT

Jessica Cassone Service enfance et formation
Responsable des accueils extrascolaires Route de Fribourg 9
026 435 50 42 026 435 50 44
jessica.cassone@marly.ch enfance@marly.ch

CRECHE COMMUNALE LES LUCIOLES

La créeche communale Les Lucioles accueille 73 enfants par
jour dés I'age de 4 mois et jusqu'a leur entrée a I'école enfan-
tine. L'équipe pédagogique place au cceur de ses priorités «le
bien-étre de I'enfant». Son objectif est d'accompagner chaque
enfant dans le développement de son identité, favorisant ainsi
I'émergence d'une solide estime de soi, essentielle pour se
développer en confiance et en toute sérénité.

POSSIBILITE D'ACCUEIL

= Groupe des Lutins: 12 bébés de 4 mois a 2 ans

= Groupe des Enchanteurs: 14 enfants dés 18 mois jusqu'a
I'entrée a I'école enfantine

= Groupe des Elfes: 14 enfants dés 18 mois jusqu'a I'entrée
a I'école enfantine

= Groupe des Magiciens: 7 enfants dés 2 ans jusqu'a I'entrée
a I'école enfantine

= Groupe des Fées: 8 bébés 4 mois a 2 ans

= Groupe des Gnomes: 14 enfants de 2 ans jusqu'a la rentrée
a I'école enfantine

HORAIRES D'OUVERTURE :
Du lundi au vendredi de 6h30 a 18h30

VACANCES D'ETE:
du 28 juillet au 14 ao(t 2025

INSCRIPTIONS :
uniquement via la plateforme MonPortail :
https://marly.monportail.ch/

CONTACT:
Créche les Lucioles, Chemin des Epinettes 6a, 1723 Marly,
026 435 50 41, enfance@marly

LUDOTHEQUE DE MARLY

Location de jeux pour petits et grands oOTHE,,
Chemin des Epinettes 2, 1723 Marly %
Ouverture les mercredis de 13h30a 16h

et les samedis de 9h304a 12h YAt

Renseignements au 076 282 75 40 aux heures d'ouverture
Nouveau : retrouvez nous sur Facebook
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INSTITUT Soins visage: Vieillissement cutané - YonKa
K A O Acné - Cicatrices
Soins corps: GelluM6 drainage-anti cellulite
M A = post chirurgie esthétique - vergetures
—_— Epilation laser

PLUS QU'UN SOIN ) . .
UN STYLE DE VIE Que ce soit pour un soin ou tout simplement pour

. vous détendre, nous vous accueillons dans un cadre
Depuis 2010 ! chaleureux.
HORAIRES CONTACT Tous nos soins sur
Lundi au vendredi: Rte de Fribourg | 7b institut-kaoma.ch
08h30- 1300 1723 Marly celsa-charmettes
14h00 - 18h30 . .

Tél. +41 2643002 16 mazout | carburants | lubrifiants [{F:1111 S A v

Samedi: info@institut-kaoma.ch '
08h00 - 14h00

RP Sanitaire

A

ge\me‘f‘t RP Sanitaire Sarl
S eng?@ .
ig sal Renevey Patrick
peV!

Ependes - Marly
Dépannage et entretien
Rénovation de salle de bain
Détartrage boiler 079 179 30 80
Traitement d'eau info@rpsanitaire.ch

CREPIS
FACADES
PAPIER PEINT

GYPSERIE —
RENOVATION

er Univers

026 436 20 86

078 736 67 17 Institut de beauté Route de Saint-Eloi 16,

Pauline Biland 1723 Marly
Esthéticienne CFC 077 422 86 74

BILANDPEINTURE@BLUEWIN.CH

BILAND PEINTURE [[/X:{N§

devis sans engagement » travail soigné « conditions intéressantes
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BEAUX RESULTATS POUR LES JEUNES ESCRIMEURS DE MARLY AU CNJ -

TOURNOI DU LEMAN

L'Ecole d'Escrime de Marly félicite ses jeunes tireurs Aira
Deblaise, Kyra Deblaise et Romain Jorand pour leurs belles
performances au Tournoi du Léman (29-30 mars 2025), dans
la catégorie U10.

Un bel exemple de talent et d'esprit sportif!

L'ESCRIME AU CO DE MARLY - SEMAINE SPORTIVE REUSSIE

Du 17 au 21 mars, les éléves du CO de Marly ont découvert
I'escrime lors de la semaine sportive. L'occasion d'initier les
jeunes aux valeurs olympiques : respect, discipline et dépas-
sement de soi.

A venir: stage d'été et portes ouvertes

= Stage d'escrime: du 7 au 11 juillet 2025, pour débutants
et confirmés.

= Portes ouvertes: du 25 aolit 2025 en début d'année scolaire,
pour découvrir et essayer I'escrime.

Escrime Marly, une école pour apprendre, progresser et se
dépasser!

CONTACT & INSCRIPTIONS :
marlyescrime@gmail.com
https ://escrimemarly.ch

SAMARITAINS DE MARLY ET ENVIRONS

samaritains
i

Section de samaritains de Marly et Environs

(Descriptif du contenu, inscription et dates supplémentaires : samaritains-marly.ch)

Un voisin fait un malaise... votre collégue s'étouffe a table...
un enfant est tombé... un passant convulse... un motard a fait
une chute... une personne est retrouvée inconsciente... et
peut-étre... elle ne respire plus... Saurez-vous comment réa-
gir?

Cours sur demande dés 5-8 personnes: «Sur mesure» pour
entreprises et organismes publiques ou privés, cours ciblés
adaptés a vos besoins, en francais ou en allemand !

Tous les cours ont lieu au local Samaritains a Marly, Chemin
des Epinettes 8. Acces a notre local par la rampe qui descend
aux abris PC depuis le parking.

Aimeriez-vous devenir samaritain(e) & Marly?

Vous connaissez les gestes qui sauvent la vie 7 Vous avez I'ame
du secouriste et souhaitez mettre a profit vos compétences
et quelques heures de temps libre afin de porter secours a
votre prochain ? Ne réfléchissez plus, faites le pas! Rejoignez
les Samaritains de Marly !

Pour tous renseignements:

valerie.adamo@bluewin.ch / tél. 079 315 12 66

Pour les cours:

Patricia Suter: patty.s@bluewin.ch [ tél: 079 773 22 81

PROCHAINS COURS

Description

SAUVETEUR pour le permis de conduire,

cours de 10 heures sur 2 jours - CHF150.-

- 05.12.25 de 19h00 3 21h00 (2h) +
06.12.25de 8h304a 12h30 et 13h30 3
17h30(8h)

SECOURISTE IAS 1 Pour devenir samaritain,

cours de 14 heures sur 2 jours - CHF 220.-

-07.07.25:de 08h30a 12h00 et 13h00 a
16h30 + 08.07.25:de 08h30a 12h00 et
13h00a 16h30

-08.11.25:de 08h30a 12h00 et 13h00 a
16h30 + 15.11.25: de 08h30 a 12h00 et
13h00a 16h30

BLS-AED-SRC pour la réanimation (avec défibrillateur),
cours de 4 heures sur 1 jour - CHF120.-

Complet Gen. Provider

-13.09.25:de 08h00 a 12h00
-29.11.25:de 08h00 a 12h00

UPE Urgences chez les petits enfants (0-5),
cours de 6 heures sur 1 jour - 120.-
Pour maitriser les situations d'urgence
impliquant des enfants en bas age

-25.10.25:de 09h00 a 12h00 et de
13h00a 16h00
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MANIFESTATIONS DE MARS A JUIN 2025

Juin 2025

Cérémonie de cloture

e La Gérinia

Juillet 2025

Halle de Marly-Cité

el Marly pour Tous

Semaine spéciale estivale tout public

Informations en page 26

Aolt 2025
19 Féte de I'été, animations, musique et repas canadien Jardins partagés de Marl
16h00-20h 00 Marly pour Tous, SenioraMa, Croix-Rouge fribourgeoise partag Y

Septembre 2025

Concert de Nicolas Masson Quartet

Triton Atelier,

20 UpJazz Rte de I'Ancienne-Papeterie 102
27 Action ramassage de déchets et récolte de mégots .

Terrain de foot
15h00-17h00 Marly pour tous

DES NOUVELLES DE 'ENSEMBLE VOCAL ANIMATO

Nous avons eu du plaisir a présenter un concert d'été et a
participer a la Féte de la Musique qui célébrait aussi, cette
année les 20 ans de la Fédération Fribourgeoise des Chorales.

Dés maintenant un nouveau programme va débuter. En
automne, I'Ensemble aura le plaisir de partager un concert
avec La Gérinia de Marly, Puis, le 13 décembre, un concert de
Noél avec le Cheeur Mixte de Bonnefontaine aura lieu en
I'église de Marly. Une participation au concert de Noél de La
Lyre paroissiale de La Roche est également programmée. De
beaux moments de chants et d'amitié que nous vous invitons a
déguster en nous rejoignant pour renforcer les rangs d'Animato.

Venez participer a une répétition et vous verrez comme on se
sent bien dans ce cheeur. Nous vous attendons avec plaisir.

Le Petit Choeur «Les Piccolo Animato» recherche également
ardemment des membres.

Visitez le site, vous trouverez les infos nécessaires :
https ://animato-marly.ch

Estivales et musicales salutations.
Arlette Schubiger, présidente
Christiane Mutrux, membre du comité

BADMINTON CLUB MARLY

Cette saison, cléturée par un repas réunissant les membres
pour un moment convivial, aura été marquée par l'utilisation
de la nouvelle salle de sport de Chateau d'Eau, un tournoi
interne a Noél et la participation de deux équipes du BCM
aux rencontres interclubs. En paralléle a ces événements, un
comité s'est mis en place pour I'organisation d'un tournoi
ouvert, pour la premiere fois dans I'existence du BCM. Ce
tournoi aura lieu le samedi 4 octobre 2025 et proposera des
matchs doubles et mixtes.

En espérant pouvoir vous accueillir a Marly lors de cet évé-
nement, nous vous invitons a consulter notre site pour
connaitre les horaires de nos entrainements.

Au plaisir de vous rencontrer prochainement pour une séance
d'essai!

Pour tout complément d'information :
becm1723@gmail.com [ https ://badmintonclubmarly.com/

ELEONORE CLERC REMPORTE LA FINALE DE LA LECTURE ACADEMIE

Le 14 juin dernier, |a finale de la 10¢ édition de Lecture Aca-
démie s'est tenue a L'Atelier, a Fribourg. Ce concours, qui
invite les éléves de 6H a 8H a lire a voix haute un extrait d'un
roman de leur choix, vise a faire rayonner la lecture de
maniere vivante et festive.

Parmi les treize finalistes venus de tous les coins du canton -
Sarine, Glane, Gruyere, Broye et Lac - c'est Eléonore Clerc,
eleve a Marly, qui s'est distinguée en remportant la premiere
place du classement. Son interprétation a également été saluée
par le jury des jeunes, qui lui a attribué son prix coup de cceur.

La Commune de Marly lui adresse ses sinceres félicitations!
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adaptation a votre entreprise
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+41 26 552 03 30
www.btime.pro

Soins et
assistance
a domicile.

Depuis 40 ans en Suisse et 10 ans dans le canton de
Fribourg, nous soignons, soutenons et accompagnons
des personnes a leur domicile. Avec une petite équipe
par client, nous veillons a toujours affecter le méme
personnel, ponctuel, répondant aux habitudes et
voeux individuels.

Contactez-nous pour un entretien gratuit, nous nous
déplacons dans tout le canton de Fribourg.

(026 475 46 50 )

Senevita Casa Fribourg
Route de Beaumont 6 | 1700 Fribourg
Téléphone 026 475 46 50 | senevitacasa.ch/fribourg

senevitalasa

Fribourg
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Sandra de Goudron
Directrice de site

Manuela Etlin, Co-Direction &
Responsable des soins
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SENIORAMA

La nouvelle édition de la brochure SenioraMa a été envoyée
a toutes les personnes de 65 ans et plus. Elle est également
disponible sur le site internet de la Commune ou aupres de
la Coordinatrice seniors. Vous y trouverez aussi un rappel des
regles d'or a respecter en cas de canicule.

Cet été deux activités sont proposées aux seniors:

Mercredi 9 juillet: un atelier floral a base de fleurs fraiches
sera proposé par Marianne Magnin. |l se déroulera au jardin
partagé du MIC de 9h30 a 11h. Pour les personnes qui le sou-
haitent, il sera possible de profiter du calme et du magnifique
cadre du jardin pour partager un pic-nic canadien (facultatif).

Participation demandée pour I'arrangement floral : Fr. 10.- Ins-
cription jusqu'au 3 juillet a seniors@marly.ch ou 026 435 50 60.

Dimanche 17 aoit : Dé-jeux-ner. Venez prendre votre déjeu-
ner a la Maison de quartier entre 9h et 12h. Vous pourrez
profiter d'un moment de partage et d'échanges autour d'un
café-croissant (et plus encore) suivi de jeux de cartes,
billard ou fléchettes. Gratuit. Inscription jusqu'au 13 aolt a
seniors@marly.ch ou 026 435 50 60.

Sivous souhaitez étre informé-es régulierement des activités,
vous pouvez recevoir la newsletter en communiquant votre
adresse e-mail a seniors@marly.ch

REPAS DE MIDI POUR SENIORS

Des repas pour personnes agées sont servis au Centre com-
munautaire de Marly (rte du Chevalier 9) chaque 2 et 4¢ mardi
du mois a 11 h 30, sauf en juillet et aodt.

Venez partager un moment convivial, faites de nouvelles
connaissances et jouez aux cartes I'aprés-midi.

Le menu colite Fr. 14.-, avec apéritif, dessert et boissons offerts.

PROCHAINES DATES : 9 et 23 septembre [ 14 et 28 octobre

Afin de garantir une bonne organisation, nous vous prions de vous
inscrire ou excuser par téléphone, SMS ou WhatsApp le VEN-
DREDI qui précede le repas au numéro suivant: 079 294 32 32

ACTIVITES POUR SENIORS - ANIM'AINES

JEU DE CARTES o
Jass un mercredi aprés-midi par mois, a &g e
14 h au Centre communautaire paroissial. 5@5

\

¥
¥
ar

5

LES PROCHAINES DATES SONT:
= 17 septembre
= 12 novembre

= 15 octobre
= 10 décembre

CONTACT:
Edith Brugger
079 657 11 77

Chantal Richard
076 349 79 32

Christiane Reverte
076 503 45 06

Berthe Progin
079 791 57 56

SCRABBLE
Jeu de Scrabble les mercredis a 14 h,
a la Route de la Gérine 101.

LES PROCHAINES DATES SONT:
= 27 aolt

= 8 et 22 octobre

= 3et 17 décembre

= 10 et 24 septembre
= 5et 19 novembre

CONTACT:
Marie-Francoise Burgy
026 436 19 54

079 388 16 49

Lucienne Fragniere
079 502 56 88

Nous nous réjouissons de vous rencontrer pour partager de
bons moments d'amitié!

PROCHES AIDANTS PA-F

Dés le 2 juin 2025, la hotline Proche'écoute, deviendra une
permanence téléphonique.

Le numéro de téléphone change. La permanence sera attei-
gnable au 026 420 20 10 et aux horaires suivants:

= Lundi:de 14h a 16h
= Mardi: de 9h a 12h

* Jeudi: de 13h a 16h

PA-F s'adresse a tous et toutes les proches aidant-e-s du can-
ton de Fribourg toute situation confondue (maladie, handicap,
vieillesse). Il a pour but de faciliter I'accés a I'information et
au réseau de soutien des proches aidant-e:s du canton de
Fribourg.
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PROGRAMME D'ETE DE MARLY POUR TOUS

SEMAINE SPECIALE ESTIVALE TOUT PUBLIC

Marly pour tous organise une semaine d'activités estivales du 14 au
18 juillet. Il'y en aura pour tous les golts et tous les ages: enfants,
familles, seniors... chacun y trouvera son bonheur ! Au programme:
sortie a la piscine, visite de la cathédrale de Fribourg, balade et
pique-nique en forét, excursion au Moléson, et bien plus encore!

Le programme complet et définitif est disponible sur nos
réseaux sociaux ainsi que sur le site internet de la commune,
a la page dédiée & Marly pour tous: https://www.marly.ch/
marly-pour-tous

La participation est gratuite, mais 'inscription est obligatoire
au 077 418 13 42.

Délai d'inscription: 11 juillet

FETE DE L'ETE - MARDI 19 AOUT

En collaboration avec la Croix-Rouge fribourgeoise, une féte
de I'été se tiendra au jardin partagé (Allée Charles-Edouard-
Guillaume) le mardi 19 ao(it, de 16h a 20 h. Toute la population
marlinoise est chaleureusement invitée a participer a cette
belle soirée estivale, placée sous le signe de la convivialité et
du partage. Au programme: des ateliers créatifs (fabrication
de maisons a perce-oreilles et d'hdtels pour abeilles solitaires),
un concert d'Oldrags, ainsi qu'un repas canadien a partager
pour rythmer cette rencontre festive et intergénérationnelle.

La participation a cette soirée est gratuite et sans inscription.
Et pour celles et ceux qui le souhaitent, apportez un plat a
partager!

ACTION RAMASSAGE DE DECHETS ET RECOLTE DE MEGOTS -
SAMEDI 27 SEPTEMBRE
A'VOS AGENDAS!

Marly pour tous vous donne rendez-vous le samedi 27 sep-
tembre a 15h au terrain de foot du centre sportif de Corbaroche
pour une double action citoyenne avec le ramassage de déchets
CLEAN-UP-DAY et la récolte de mégots pour le WATER LOVER
CHALLENGE. Venez participer a ces deux actions combinées
pour rendre notre belle commune plus propre !

Les consignes ainsi que le matériel (gants, sacs et pinces)
seront donnés sur place a 15h. Pour la récolte des mégots,
munissez-vous de bouteilles en PET vide.

Ces deux actions se clétureront par un godter offert par la
Commune.

Programme complet des activités sur le site de la commune
ainsi que sur les réseaux sociaux de Marly pour tous

Tous les événements mis en place par Marly pour tous sont
gratuits et ouverts a toute la population marlinoise.

FETE DU VILLAGE 2025

Pour sa troisiéme édition, I'équipe de Marly pour tous sou-
haitait intégrer le soleil et la chaleur a cette féte, et la mission
a été accomplie. Les spectateurs sont venus nombreux tout
au long de la journée pour admirer sur scéne les talents des
¢leéves du cirque Toaméme et de Profil Dance. La Guggen des
Gouilles Agasses a ouvert les festivités en défilant en musique
depuis la route du Chevalier jusqu'a la Place du Village pour
donner la parole a Christophe Maillard, syndic de Marly, et a
Gabriela Mestre, déléguée de la cohésion sociale, pour le mot
d'ouverture de la Féte. La Compagnie Makadam a surpris et
amuse les visiteurs avec ses personnages insolites, tandis que
les plus jeunes ont pu se défouler sur les trampolines géants
ou se faire tourner la téte a la Féte foraine.

Un grand Merci aux sociétés locales Anim'ainés, la Résidence
des Epinettes, le théatre du Petit Marly, I'association Trip-Trap
et Rima qui ont participé a la réussite de cette journée en tenant
les stands de nourriture et en proposant des animations pour
petits et grands. Merci également a Marly Folies et aux diffé-
rents secteurs de la commune pour leur aide et leur soutien
durant cet événement. Les participants du tournoi populaire
de pétanque se sont affrontés avec bravoure et camaraderie
sous le soleil et le regard attentif de I'Amicale de la Pétanque
de Marly qui a supervisé cette compétition. C'est finalement
la doublette de Marlyplus, composée de Nicolas Aeby et Pierre-

Alain Guillet qui a été sacrée vainqueur du tournoi. Félicitations
a eux! A noter que les pistes de pétanque éphémeres resteront
sur la Place du Village durant I'été pour les intéressés.

La prochaine édition devrait a nouveau avoir lieu au mois de
juin I'année prochaine. Toute I'équipe de Marly pour tous vous
donne d'ores et déja rendez-vous pour cette magnifique Féte

Gabriela Mestre, Nicolas Aeby et Pierre-Alain Guillet
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GEMEINDERAT

I

Der Gemeinderat hat die Projektorganisation fiir die Erneuerung
der Software in den Bereichen Finanzverwaltung, Personalwesen
und Einwohnerkontrolle genehmigt. Die neuen Tools werden
bereits am 1. Januar 2026 betriebsbereit sein. Sie sind Teil der
Bemiihungen, die Arbeitsweise der Verwaltung zu modernisieren.

MOTTA-SCHWIMMBAD

Da sich die Gemeinde verpflichtet hat, Beitrdge zum Betrieb
des Schwimmbads in Marly zu leisten und die Abos ihrer
Einwohnerinnen und Einwohner zu subventionieren, hat der
Gemeinderat beschlossen, die Vereinbarung mit dem Motta-
Schwimmbad betreffend Familienabos zu kiindigen.

GEMEINDEANGESTELLTE

Im zweiten Quartal hat der Gemeinderat die Anstellung von
Dalibor Kochov als technischer Mitarbeiter Ressort Wasser bes-
tatigt.Diese Zeit fallt auch mit mehreren Dienstjubilden zusam-
men: Alexandre Billard ist seit 15 Jahren und Patrik Bugnon seit
30 Jahren im Ressort Bauwesen und Griinflachen tétig. Dasselbe
Ressort feiert auch Martin Renevey, der seit nunmehr 20 Jahren
in der Gemeindeverwaltung arbeitet. Clotilde Murebwayire darf
ebenfalls auf 10 Jahre Tatigkeit als Sozialarbeiterin im Sozial-
dienst Marly zuriickblicken. Der Gemeinderat dankt ihnen fiir
ihren taglichen Einsatz zugunsten der Gemeinde Marly.

GENERALRAT

Sitzung des Generalrats vom 21. Mai 2025

Die Sitzung vom 21. Mai 2025 unter dem Vorsitz von Marcel
Jaquier (Sozialdemokratische Partei) war (iberwiegend der
Priifung und Verabschiedung der Jahresrechnung 2024 gewidmet.

P+R-PARKHAUS UND FEUERWEHRDEPOT

Im vergangenen Dezember hatte der Generalrat die Gewahrung
eines Investitionskredits fiir den Bau eines P+R-Parkhauses
und eines Feuerwehrdepots am Standort Corbaroche zundchst
abgelehnt. Dank fruchtbarer Zusammenarbeit mit dem Gemein-
deverband Freiburg, dem Kanton und dem Gesundheitsnetz
Saane konnte jedoch ein neuer Finanzierungsmodus fiir diese
Infrastruktur von regionaler Bedeutung gefunden werden. Zur
Erinnerung: Beim Bauvorhaben handelt es sich einerseits um
ein vierstockiges P+R-Parkhaus, um die Zahl der Parkplatze zu
erhohen, und andererseits um ein Feuerwehrdepot sowie eine
Aussenstelle des Spitex-Dienstes in idealer Lage. Mit diesem
Projekt wird die Nutzung dieses der Gemeinde gehdrenden
Grundstiick verbessert und die regionale Mobilitat erleichtert.
Die Bauarbeiten beginnen noch dieses Jahr.

STANDORT CORBAROCHE

Der Generalrat hat in der letzten Sitzung erfahren, dass auf den
Bau einer Curlinghalle am Standort Corbaroche verzichtet wird.
Trotz aller Bemiihungen musste die Fondation fribourgeoise du
curling namlich das Projekt aufgeben, da es ihr an den notwen-
digen Mitteln fiir einen dauerhaften Betrieb fehlt. Der Generalrat
wurde dementsprechend um formelle Loschung der Botschaften

ersucht, mit denen er der Stiftung ein Baurecht (05-22) gewahrt
und einen Investitionskredit fiir die harmonische Erschliessung
des Standorts (15-24) beantragt hatte. Am Ziel, den Standort
Corbaroche aufzuwerten, wird jedoch festgehalten. Es wird in
Zukunft bestimmt mit der Umsetzung anderer Projekte verwirklicht.

WAHLEN

In der Friihlingssitzung wird traditionsgemass der Prasident der
kommunalen Legislative gewahlt. Fiir das letzte Jahr der Legislatur
(2025-2026) wurde Daniela Schellenberg (Die Mitte) zur Prasiden-
tin und Alexandre Ariosa (Die Griinen) zum Vizeprasidenten gewahlt.

INFORMATIONEN DES GEMEINDERATS

Parc des Falaises: Dieses Grossprojekt umfasst insgesamt 14
Gebaude. Diese werden rund um eine weitldufige zentrale Parkan-
lage mit Baumen angeordnet, der auch als Knoten fiir den Lang-
samverkehr dient. Alle Autos werden in der unterirdischen Einstell-
halle parkiert, um mehr Begegnungsraum zu schaffen. Der Bau der
verschiedenen Lose beginnt 2026 und erstreckt sich bis 2031.
Gemeindekiiche: Besondere Aufmerksamkeit gilt der zentra-
lisierten Kiiche fiir den Mahlzeitendienst der kommunalen
Betreuungsstrukturen (Kita und ausserschulische Betreuung).
Neben den Labels Fourchette verte, Ama Terra und Terroir
Fribourg stellt ihr eine externe Studie von beelong.ch bezii-
glich Nachhaltigkeit ein sehr gutes Zeugnis aus.

VERSCHIEDENES

Tempo-30-Zonen: Nicholas Creak (FDP) begriisst die Einrichtung
von Tempo-30-Zonen zur Verbesserung der Sicherheit und Ver-
minderung des Larms. Die Umsetzung dieser Massnahmen hinge-
gen sei seiner Meinung nach dem Geist des Zusammenlebens nicht
forderlich. Die Verengungen wiirden den Verkehr behindern und
die Bussen fiir Falschparkierer ein angespanntes Klima schaffen.
Subventionen fiir Velos: Diane Ryckebusch (Die Griinen)
beantragte die Priifung kommunaler Subventionen fiir Velos,
E-Bikes und E-Scooter zur Férderung des Langsamverkehrs.

DIE SPIELGRUPPE TRIP-TRAP WAR
AM DORFFEST!

Ein herzliches Dankeschon an alle Besucherinnen und Besucher.

Wir suchen engagierte Personen fiir unseren Vorstand. Haben Sie
Interesse, die Zukunft unserer zweisprachigen Spielgruppe aktiv
mitzugestalten?

= Sie gingen als Kind in unsere Spielgruppe? Ihr Kind oder
Enkelkind war Teil der Spielgruppe? lhnen liegt zweispra-
chige Friihférderung am Herzen?

Dann freuen wir uns auf lhre Kontaktaufnahme: direction@
trip-trap-marly.ch. Gemeinsam gestalten wir eine bunte und
starke Spielgruppe in Marly fiir die Kleinsten weiter.

Im Namen des Vorstands
Noémie Krebs (Ehrenamtliche Priisidentin)



ADRESSES UTILES

ADMINISTRATION

Administration communale
www.marly.ch

Ouverture au public:

026 435 50 50

de 8h304a 11h30 et de 13h30 & 16h30 / Vendredi et veille de féte fermeture & 16h

Agence AVS/AI
Voiture Marly Mobile

APPELS D'URGENCE

Ambulance du district de la Sarine

Ambulanz des Saanebezirks
Service sanitaire d'urgence

Service des urgences | Notfallstation

SANTE A MARLY

026 435 50 52
079 817 86 80

144
144

144

MEDHOME | MEDECINS A DOMICILE

Centre de coordination

Réseau Santé de la Sarine
route Saint-Nicolas-de-Fliie 2, Fribourg

Service d'aide et de soins a domicile
de la Sarine (SASDS) chemin des Epinettes 6b, Marly

Passe-Partout Sarine Fribourg

Service de puériculture, Miitterberatung

Service du feu | Feuerwehr
Police secours | Polizei-Notruf

Médecin de garde

026 670 07 00
026 425 55 25

026 425 55 25

026 422 56 20
026 323 12 11

118
17
026 304 21 43

CABINETS DENTAIRES

Dr.méd.dent. Régine et Bernard Briigger-Dubey

rte des Pralettes 1, Les Nouvelles Galeries

Cabinet du Centre
route du Centre 23

Centre dentaire B1
route du Chevalier 7

CABINETS MEDICAUX
Médecine générale
Docteur Armand Eichenberger

route du Confin 2

Docteur Stefan Radu

imp. du Nouveau Marché 1

Docteur Georges Schubiger
imp. du Nouveau Marché 1

Docteur Beat Huber
route de Fribourg 15

Groupe médical Marly
Docteurs F.Haas, J.Fesselet et A.Azizi
Docteur A.Ayer, cardiologue

imp. du Nouveau Marché 3

Doctoresse Neus Ymbernon
Spéc.FMH, gynécologie et obstétrique
route de Fribourg 15

Doctoresse Sophie Cotting
Ophtalmologue FMH
chemin des Epinettes 5

PEDIATRIE

Dre Zouhour Jowidi et Dre Nelsi Rakipaj
Spécialistes FMH, route du Chatelet 8

OSTEOPHATIE

S. Ayer Zwick (membre FSO)
route de Fribourg 15

Aline Vial (membre FSO)
Allée des Chénes 2

John Maisse (membre FSO)

route de la Gruyeére 21B

Cécile Schornoz (membre FSO)
route du Midi 12

Manon Foschini-Guisolan (CDS/GDR)
Grande-Combe 3

SAMARITAINS DE MARLY ET ENVIRONS
Mojca Noser, présidente,

Patricia Suter, resp. des cours
Local: ch. des Epinettes 8 (sous le home)

KINESIOLOGIE

Colette Défago (membre Kinésuisse)
route de Fribourg 15

Déborah Kuenlin Dorthe (Kinésiologue)
route de Fribourg 15

ERGOTHERAPIE
Monique Progin, ergothérapeute

026 436 18 05

026 436 24 44

026 430 08 08

026 413 28 88

026 436 40 70

026 436 32 32

077 524 22 78

026 439 93 93

026 436 20 70

026 436 30 00

026 436 41 49

026 322 00 66

078 323 72 28

078 324 24 58

076 510 21 25

077 520 32 92

079 774 95 43
079 773 22 81

079 244 16 81

079 919 40 63

079 524 71 18

VETERINAIRE

Cabinet Vétérinaire de la Gérine
route de Corbaroche 14

ACUPUNCTURE
C. Carette

chemin Bois-des-Rittes 18
PHYSIOTHERAPIE

Cuennet Sarl (fitness médical)
route du Chatelet 8

Vanessa Uhlirsch
route de la Gruyére 21B

Centre ITS (fitness médical)
MarlyMed, route du Midi 12
SHIATSU

Magali Bouffet

Thérapeute, route de la Gruyere 21a

Isabelle Staub
route du Roule 39

Thérese Gumy
route de Planafin 12

SAGE-FEMME INDEPENDANTE

Emmanuelle Heimo
route de Montiver 12

PSYCHOLOGIE / PSYCHOMOTRICITE

Marie-France Cuennet
Psychotérapie FSP/Fédérale, route de Fribourg 15

Catherine Gasser
Psychologue FSP/ infirmiére en santé mentale
route du Centre 25

Nathalie Gerber
Psychologue FSP et thérapeute en psychomotricité
route de Fribourg 15

Sophie Fournier
Thérapeute en psychomotricité, route de Fribourg 15

SOUTIEN ET ACCOMPAGNEMENT

Liliana Debrot
Conseil psychologique chemin de la Combetta 10

PODOLOGIE-PEDICURE

Podologie Vauthey
Route de Chésalles 21b

PHARMACIES
Amavita, Grand-Pré
La Jonction

BENU, Marly-Centre
MarlyMed
OPTICIEN

Optique Messerli SA

route des Pralettes 1

Mon Opticien

route de Fribourg 15

MASSAGES THERAPEUTIQUES

Cabinet Funamplume
(Marc Stanca (ASCA et RME)
chemin des Epinettes 13

026 436 46 13

026 430 05 56

026 436 51 46

078 606 82 64

026 322 62 62

078 700 45 65

079 782 11 92

079 450 23 75

079 780 38 71

079 773 22 04

078 808 22 57

079 407 53 33

079 733 03 80

076 594 22 30

077 402 67 53

058 878 19 80
026 436 31 56
026 436 26 12
026 552 50 67
026 436 22 02

026 436 11 11

078 700 45 65
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Jessica Donzallaz Jonathan Marty
a r Conseillere en assurances Conseiller en assurances
L] et prévoyance et prévoyance

T 026 3473312 T 026 34733 28

Agence générale Fribourg Région  Rue du Centre 14, Villars-sur-Glane

Julien Descloux 1701 Fribourg ros
T 0263473333 la Mobiliére

mobiliere.ch fribourg@mobiliere.ch

1963252

LE CHAUFFAGE
=3 A DISTANCE

Notre solution locale et durable pour votre confort.
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HYURNDAI Fribourg Freiburg

Automobiles Zimmermann SA

Route de Chésalles 56
1723 Marly
hyundai-fribourg.ch

@& HYUNDAI

Allianz ()

Valentin Wirz

Vot re Agence générale Daniel Eltschinger

Route de Chantemerle 3
1763 Granges-Paccot

M 079 242 76 15
valentin.wirz@allianz.ch

ALLIANZ.CH/DANIEL.ELTSCHINGER

AVEC PASSION G
ET EXPERIENCE

KUCHE
MIT LEIDENSCHAFT % BAD BOSCHUNG AG

UND ERFAHRUNG WOHNEN [t

1723 Marly

Téléphone 026 439 96 96
N U l S l www.menuiserie-brugger.ch

BRUGGER ET FILS SA Internorm

Fenétres — Portes






